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Option: Simulierung Ausfall des
Stromnetz.

Opzionale: Simulazione interruzione J10N0NHUTENBbHO: OTKa3 NUTaHWS

Opcional: Simulacién fallo red |3\ Optional: Mains failure Simulation. mOptionneI: Simulation de faille de réseau. [l Opcional: Simulagéo de falha de energia. {8 Opcjonalnie: Symulacja awarii siec.
IT di corrente elettrica. momlonee\: Simulatie van een stroomstorlng.mMlmmﬂpoBaHMe 4-,\*\4)” J}»‘ﬁn ‘—'QSIA-A ch})ﬁa‘ A e
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E La fuente de luz sdlo puede ser reemplazada por el fabricante o personal cualificado.

m De lichtbron mag enkel door de fabrikant of door erkende vaklui vervangen worden.
JMl 7r6dio $wiatta moze by¢ wymieniane tylko przez producenta lub wykwalifikowany personel

daisa

m The light source may only be replaced by the manuf cturer or qualified personnel.

m Die Lichtquelle darf nur vom Hersteller oder von qualifiziertem Personal AusgetauschtWerden. m La source de lumiére peut uniquement étre remplacée par le fabricant ou par du personnel qualifié.

La sorgente luminisa puo essere sostituita soltanto dal produttore o da personale qualificato. A fonte de luz s6 pode ser substituida pelo fabricante ou pessoal qualificado.

m NCTOYHMK CBETA MOXKET BbITb 3aMEHEH TOMbKO M3rOTOBUTENEM UM KBAMGULMPOBAHHBIMY CMIELManNCTaMM.
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